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AERIAL WORK PLATFORMS DIVISION | DIVISION NACELLES ELEVATRICES |ARBEITSE

GB Electrohydraulic D Elektrohydraulische
controls completely Proportionalesteuerungen
proportional for each fir jede Bewegung.

single movement.
E Mandos electrohidrauli-

F Commandes électro- cos completamente
hydrauliques compléte- proporcionales
ment proportionelles pour para cada movimiento,

chaque manoeuvra.

GE Aluminium basket for D Arbeitskorb aus
two persons, dimensions  Aluminium flir zwei

1400 x 700 % 1100 mm Personen (1400 x 700 x
with hydraulic rotation 1100 rmm) mit hydraulischer
80° right + 80° left. Korbdrehung 80°+ 80,

F Plate-forme de travail E Plataforma de trabajo

en aluminium biplace de biplaza de aluminio.
dimensions 1400 x 700 x Dimensiones: 1400 x 700
1100 mm avec rotation x 1100 mm con rotacion
hydraulique de 80°+ 80", hidraulica 80°+ 80°.

GB Carinated stabilisers
to avoid bumps and
useful to level the chassi
on uneven ground.

F Stabilisateurs caréneés
pour proteger des coup:
et utils pour niveller le
chéssis en toutes les
situations du terrain.




NENABTEILUNG |DIVISION PLATAFORMAS AEREAS |REta g v vy vt

BUHNE MIT GELENK- TELESKOPAUSLEGER

ARTICULADA TELESCOPICA
GE Detail of the boom D Ubersicht vom Gelenk- SEQUANS
articulation that increases punkt der grisseran
the working area without Arbeitsbereich ohne
rotation tailswing. Raumbedarfsprobleme im
Schwenken erlaubt.
F Détail de la rotule du
bras qui augmente I'aire  E El sistema de articulacion
de travail sans créer del brazo permite la rotacion
bstacles dans la rotation. completa del consunto sin
sobrepasar el espacio inicial
= ocupado.
et e
H"’/._"t' 4o : ) —

D Verkleiderte Stitzbeine
fur Stossschutzung
erlauben LKW
Mivellierung auf alle
Bodenflache.

GE 360° continuous
turret rotation.

F Rotation de la tourelle
de 360° continue.

E Estabilizadores carena-
dos para la proteccion
contra choques que
permiten nivelar el chasis E Rotacion de la torreta
en cualquier terreno, de 360° continua.

D 360° endloser
Schwenkbereich.




TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | TECHNISCHE HINWEISE| CARACTERISTICAS TECNICAS
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HAUTEUR DE TRAVAIL

MAXIMUM WORKING HEIGHT

AIRE UTILE DE TRAVAIL ENVIRON
SEITLICHE REICHWEITE CA.
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ARBEITSHOHE

LOAD CAPACITY

[KORBLAST

WORKING AREA

MAXIMUM WORKING HEIGHT
HAUTEUR DE TRAVAIL

DETRABAJO MAXIMA -
CAPACITE DU PANIER
CAPACIDAD DE CARGA DE

AIRE UTILE DE TRAVAIL ENVIRON

SEITLICHE REICHWEITE CA.
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[ACCESSORIES _ OPTIONS ACCESSORIOS

¥ Auxiliary power unit
220/380 V AC.

3220 V AC EC outlet in
basket.

 Air line to platform.

¥} Electric control for
power take off.

¥ Centrale auxiliaire
220/380 V AC.

¥} Prise électrique 220 V
dans le panier.

3 Tubulure pour la
distribution de I'air
dans le panier.

¥} Commande électrique
de la prise de force.

¥220/380 V AC
Elektrische Pumpe.

¥ 220 V Steckdose im
Korb.

¥} Luftsystem im Korb.

»} Elektrischaktivierter
MNebenantrieb.

)}Bomba eléctrica auxiliar
220/380 V AC.

¥ Toma de 220 V AC CE
en la cesta.

»Toma para aire
comprimido en la cesta,

»Mando eléctrico.de la ,
toma de | .f r;m: J |
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ADVANTAGES VORTEILE | VENTAJAS |

¥ GB Can be installed on
chassis with 3500 dal,
driving licence type B.
In-shape stabilisers.
200-Kg load capacity
in any working area
position.
360° continuous
turret rotation.
Up and down move-
ment keeping basket
perfectly vertical just
with one control. (Ideal
to work on facades).
Hydraulic basket rota-
tion 80° right + B0 left.
*Z" boom configuration
and the telescopic jib
allow going over obsta-
cles of up to 10-m height
with a working area of
10 m.
High sensibility in move-
ments thanks to the
proportional controls.

M F Installation sur chissis
cabine 3,5 t, patente B.
Stabilisateurs dans la
ligne du véhicule.
Capacité 200 Kg dans

BUSTDM E

¥ GB Financial counselling.

Information on updated safety norms

applied to the use of the

Technical service, spare parts service

and yearly tests.

SERVICE CLIENTS SERVICIO POSTVENTA

B F Consultation financiere.
Renseignements concernants les
normes de securité pour l'utilisation

de I'équippement.

Service technique, pieces détachées,

et essais annuels.

toutes les positions de
travail.

Rotation de la tourelle
de 360°,

Montée et descente
avec le panier parfaite-
ment vertical avec une
seule manoeuvre. (Idéal
pour travailler sur les
facades).

Rotation hydraulique du
panier 80° + 80°.

La conformation du bras
a ,Z" et le bras télesco-
pique permettent de
dépasser les obstacles
jusqu‘a 10 m d'hauteur
avec une aire utile de
travail de 10 m.

Les commandes propor-
tionelles donnent une
excellente sensibilité
dans les manosuvres.

D Auf LKW mit 3,56 to
GG installierbar,
Fiihrerschein B.
Abstiitzbreite wie LKW
Gesamtbreite.

200 Kg Korblast im gan-
zen Arbeitsbereich.

360° endloser
Schwenkbereich.
Einzelsteuerbar Auf |
und Ab Funktion mit \'"
perfektem senkrech-
ten Korb (speziell fiir
Fassadensanierungen).
Hydraulische
Korhdrehung 80° + 80°,
Die ,Z” Gelenks-
Teleskopkonstruktion
dberbrickt Hindemnisse
oder Vorbauten bis 10 m
Hohe und mit einem

Arbeitsbereich von 10 m.

Optimale Empfindlichkeit
dank den
Proportionalsteureungen.

3D Finanzielle Konsulenz.

units.

Informationen dber Sicherheitsnorme
fiir die Benutzung der Maschine.
Technischer Dienst, Ersatzteilsdienst,

jahrige Priifungen.

M E Asesoramiento financiero.

maqguinas.

Reajuste sobre normativas de
seguridad para la u G

Asistencia técni
pruebas mecan

' :'Capacldad de carga de -
'.ZIHI Kg. an_cualqular

Rotacion de la torreta

de 360° cnntl‘_nua

_Suhlda y bajada en ver-
tical de la cestn con un

'solo mando. (Ideal para

trabajos de fachada).
Rotacion hidraulica de
la cesta 80°+80°,
La forma del brazoen Z
mas la pluma telescopi-
ca permiten superar
_obstaculos hastalos
10 m de altura con
punto de alcance
maximo de 10.m.
Optima sensibili-
dad de movimien-
to gracias a los
mandos
proporcionales.
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